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Instrukcja obstugi

Bezprzewodowy miniprzedtuzacz HDMI
Nr zaméwienia: 3437208
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1 Instrukcja obstugi do pobrania

Aby pobra¢ petng instrukcje obstugi (lub nowe/aktualne wersje, jesli sa dostepne), skorzystaj
z tacza www.conrad.com/downloads (alternatywnie zeskanuj kod QR). Postepuj zgodnie ze
wskazowkami na stronie internetowe;.

2 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem
Produktem jest bezprzewodowy miniprzediuzacz HDMI.

Ten produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku w pomieszczeniach. Nie nalezy go uzy-
wac na zewnafrz.

Nalezy bezwzglednie unika¢ kontaktu z wilgocia.

Jesli uzywasz produktu do celéw innych niz opisane, produkt moze ulec uszkodzeniu.
Niewfasciwe uzytkowanie moze spowodowac¢ zwarcia, pozar lub inne zagrozenia.

Wyréb ten jest zgodny z ustawowymi wymogami krajowymi i europejskimi.

Aby zachowa¢ bezpieczenstwo i przestrzega¢ uzycia zgodnego z przeznaczeniem, produktu
nie mozna przebudowywacg illub modyfikowac.

Dokfadnie przeczytac instrukcje obstugi i przechowywac ja w bezpiecznym miejscu. Produkt
mozna przekazywa¢ osobom trzecim wytacznie z dotgczong instrukcjg obstugi.

Wszystkie nazwy firm i produktow sg znakami handlowymi ich wiascicieli. Wszystkie prawa
zastrzezone.

USB4®, USB Type-C® i USB-C® sg zarejestrowanymi znakami towarowymi USB Imple-
menters Forum.

3 Zawartos¢ zestawu
® Nadajnik (TX), 1 szt.
® QOdbiornik (RX), 1 szt.

®m  Kable zasilania USB-A do USB-C®
(80 cm), 2 szt.

®  Anteny sieci Wi-Fi, 2 szt.
= |nstrukcja obstugi

4 Ograniczenia uzytkowania adaptera bezprzewodowego (w pasmie 5 GHz)
W nastepujacych krajach obowigzujg ograniczenia dotyczace uzytkowania produktu:
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Produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku w pomieszczeniach.
5 Opis symboli

& Symbol ten ostrzega przed zagrozeniami, ktére moga prowadzi¢ do obrazen cia-
fa.

6 Wskazowki dotyczace bezpieczenistwa

Nalezy doktadnie przeczytac instrukcje obstugi i bezwzglednie przestrzegaé¢

& informacji dotyczacych bezpieczernistwa. W przypadku nieprzestrzegania za-
sad bezpieczenstwa i informacji o prawidtowym uzytkowaniu zawartych w
instrukcji firma nie ponosi zadnej odpowiedzialno$ci za wynikte uszkodze-
nia ciafa lub mienia. W takich przypadkach wygasa rekojmia/gwarancja.

6.1 Informacje ogélne

®  Urzadzenie nie jest zabawka. Nalezy przechowywaé je w miejscu niedostepnym dla
dzieci i zwierzat domowych.

= Nie wolno pozostawia¢ materiatdw opakowaniowych bez nadzoru. Moga one stanowi¢
niebezpieczenstwo dla dzieci w przypadku wykorzystania ich do zabawy.

m Jedli zawarte tutaj informacije o produkcie nie zawierajg odpowiedzi na jakiekolwiek pyta-
nia nalezy skontaktowa¢ sie z naszym dziatem pomocy technicznej lub innym persone-
lem technicznym.

B Prace konserwacyjne, regulacje i naprawy moga by¢ przeprowadzane wytacznie przez
specjaliste lub specjalistyczny warsztat.

6.2 Obstuga

® 7 produktem nalezy obchodzi¢ sie ostroznie. Wstrzasy, uderzenia lub upadek, nawet
z niewielkiej wysokosci, moga spowodowac uszkodzenie produktu.

6.3 Srodowisko robocze

= Nie wolno poddawa¢ produktu obcigzeniom mechanicznym.

® Chron urzadzenie przed skrajnymi temperaturami, silnymi wstrzasami, palnymi gazami,
oparami i rozpuszczalnikami.

® Chron produkt przed wysoka wilgotnoscia i wilgocia.
® Chron produkt przed bezposrednim dziataniem promieni stonecznych.

6.4 Obstuga

m W przypadku watpliwosci dotyczacych dziatania, bezpieczenstwa lub podtaczenia urza-
dzenia nalezy zasiegna¢ porady fachowca.

® Jezeli nie ma mozliwosci bezpiecznego uzytkowania produktu, nalezy zrezygnowac z je-
go uzycia i zabezpieczy¢ go przed przypadkowym uzyciem. NIE probuj samodzielnie na-
prawia¢ produktu. Nie mozna zagwarantowa¢ bezpiecznego uzytkowania produktu, kto-
ry:
- nosi widoczne $lady uszkodzen,
- nie dziata prawidtowo,
— byt przechowywany przez diuzszy czas w niekorzystnych warunkach lub

- zostat poddany powaznym obcigzeniom zwigzanym z transportem.

7 Przeglad produktu
7.1 Odbiornik (RX)
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1 Przycisk orientacji ekranu 2 Wskaznik zasilania
3 Podtaczanie anteny 4 Wyjscie HDMI

5 Wejscie USB-C®, 5 V/IDC

7.2 Nadajnik (TX)
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1 Przycisk resetowania 2 Przycisk parowania: TX i RX
3 Wskaznik zasilania 4 Podtaczanie anteny
5 Wejscie HDMI 6 Wyjscie HDMI
7 Wejscie USB-C®, 5 V/DC

8 Konfiguracja

Urzadzenia wejsciowe HDMI nadajnika (TX) Urzadzenie wyjsciowe HDMI odbiornika

. Podtacz dotgczong antene do portéw potgczeniowych odbiornika i nadajnika.
. Podtacz TX i RX do komponentdw za posrednictwem ztacza HDMI.

. Sprawdz, czy TX i RX sg podtaczone do odpowiedniego zrddta zasilania.

. Na wyswietlaczu wyjsciowym bedzie widoczny stan potaczenia.
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-> Informacje na temat wyboru zrédta HDMI mozna znalez¢ w instrukcji obstugi wyswie-
tlacza.



9 Schematy potaczen

1RX2TX | 1RX3TX | 1RX4TX )

1RX 1RX 1RX

———————————————————————————————————————————————————

__________________________________

1RX6TX |

_________________________________________________

___________________________________________________

___________________________________________________

___________________________________________________

10 Pofaczenie

10.1 Naprawa potaczen

Aby przywréci¢ utracone lub nieudane potaczenie parowania miedzy jednym nadajnikiem
(TX) i jednym odbiornikiem (RX).

Warunki wstepne:

v TXiRX sa potaczone i zasilane.
1. Na odbiorniku (RX): Naci$nij i przytrzymaj przycisk DISPLAY MODE.
-> Podiaczony wyswietlacz pokaze, ze RX jest gotowy do parowania.
2. Na nadajniku (TX): Nacisnij przycisk PAIR.
—> Podtaczony wyswietlacz pokaze, czy parowanie zakonczyto sie powodzeniem.

10.2 Jeden TX do jednego RX
Aby ustanowi¢ dedykowane potaczenie bezprzewodowe typu jeden do jednego migdzy poje-
dynczym nadajnikiem (TX) i odbiornikiem (RX).
Warunki wstepne:
v Zarbéwno TX, jak i RX sg prawidtowo podtaczone i wigczone.
v Zadne z urzadzen nie jest obecnie sparowane z innym.
1. Na odbiorniku (RX):
Naci$nij i przytrzymaj przycisk DISPLAY MODE.
—> Podtaczony wyswietlacz pokaze, ze RX jest gotowy do parowania.

2. Na nadajniku (TX):
Nacisénij i przytrzymaj przycisk PAIR, az zacznie miga¢ wskaznik $wietiny.

3. Poczekaj chwilg na nawigzanie potaczenia.
- Parowanie jest zakonczone, gdy wskaznik Swietiny jest na state zapalony.

Wskazowka:

Postepuj zgodnie z instrukcjami wySwietlanymi na ekranie, aby uzyskac informacje doty-
czace dalszego postepowania.

10.3 Wiele wejs¢, jeden wyswietlacz
Aby przetacza¢ sie miedzy wieloma nadajnikami (maksymalnie oSmioma urzadzeniami TX),
ktore zostaty osobno sparowane z jednym odbiornikiem (RX).

Warunki wstepne:
v Zaréwno TX, jak i RX sg prawidtowo podtaczone i wigczone.

v Upewnij sie, ze wszystkie urzadzenia TX zostaly osobno sparowane z odbiornikiem RX.
Patrz rozdziat: Jeden TX do jednego RX [» 2].

1. Na aktualnie aktywnym TX naci$nij przycisk PAIR, aby odfaczy¢ jego sygnat.
- RX przestanie odbierac sygnaly z tego TX.

2. Na wybranym TX naci$nij i przytrzymaj przycisk PAIR, aby nawigza¢ nowe potaczenie.
- RX przetaczy sig teraz na odbior z tego TX.

3. Powtdrz te czynnosci, aby przetacza¢ miedzy réznymi urzadzeniami TX.

Postepuj zgodnie z instrukcjami wy$wietlanymi na ekranie, aby uzyska¢ informacje dotycza-
ce dalszego postepowania.

11 Tryby wyswietlania
Na odbiorniku (RX): Krétko nacisnij przycisk DISPLAY MODE, aby dostosowa¢ obrét ekranu
i rozmiar wy$wietlacza.

Nacisnigcie przycisku Obroét Rozmiar wyswietlacza
1raz Normalny 2raz
2razy Normalny 3 razy
3razy 90° 1 razy
4 razy 90° 2razy
5razy 90° 3razy
6 razy 270° 1raz
7 razy 270° 2 razy
8 razy 270° 1 razy
9razy Normalny 4 razy

12 Czyszczenie i konserwacja

Wazne:

— Nie uzywaj agresywnych srodkow czyszczacych, alkoholu lub innych roztworow che-
micznych. Srodki te niszczg obudowe i moga spowodowac awarie produktu.

- Nie zanurza¢ produktu w wodzie.

1. Odtaczy¢ produkt od zasilacza.
2. Czy$¢ urzadzenie sucha, niestrzgpiaca sie Sciereczka,

13 Deklaracja zgodnosci (DOC)

My, Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Strale 1, D-92240 Hirschau, deklarujemy, ze pro-

dukt ten jest zgodny z postanowieniami Dyrektywy 2014/53/UE.

® Pelny tekst deklaracji zgodno$ci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem interneto-
wym: www.conrad.com/downloads

Prosze wprowadzi¢ numer produktu w pole wyszukiwania; nastepnie mozna $ciagna¢ dekla-
racje zgodno$ci UE w dostepnych jezykach.




14 Utylizacja

ski musza by¢ oznaczone tym symbolem. Ten symbol oznacza, ze po zakoncze-
niu okresu uzytkowania urzadzenie to nalezy usunag¢ utylizowa¢ oddzielnie od
niesortowanych odpadéw komunalnych.

Kazdy posiadacz zuzytego sprzetu jest zobowiazany do przekazania zuzytego
sprzetu do selektywnego punktu zbiérki odrebnie od niesegregowanych odpadéw
komunalnych. Przed przekazaniem zuzytego sprzetu do punktu zbiérki uzytkowni-
cy konicowi sg zobowigzani do wyjecia zuzytych baterii i akumulatorow, ktore nie
sq zabudowane w zuzytym sprzecie, a takze lamp, ktére mozna wyjaé ze zuzyte-
go sprzetu, nie niszczac ich.

E Wszystkie urzadzenia elektryczne i elektroniczne wprowadzane na rynek europej-

Dystrybutorzy urzadzen elektrycznych i elektronicznych sg prawnie zobowigzani do nieod-
ptatnego odbioru zuzytego sprzetu. Conrad oferuje nastepujace mozliwosci bezptatnego
zwrotu (wigcej informacji na naszej stronie internetowej):

® w naszych filiach Conrad
B w punktach zbiérki utworzonych przez Conrad

® w punktach zbiérki publiczno-prawnych zaktadéw utylizacji lub w systemach zbiorki
utworzonych przez producentdw i dystrybutoréw w rozumieniu ElektroG (niemiecki sys-
tem postepowania ze ztomem elektrycznym i elektronicznym).

Uzytkownik koricowy jest odpowiedzialny za usuniecie danych osobowych ze zuzytego
sprzetu przeznaczonego do utylizacji.

Nalezy pamietac, ze w krajach poza Niemcami moga obowiazywac inne obowiazki dotycza-
ce zwrotu i recyklingu zuzytego sprzetu.

15 Dane techniczne
15.1 Produkt

Wejscie 5VIDC, 2 A przez USB-C®

Rozdzielczos¢.. 1080 przy 60 Hz

Opo6znienie 0,1s

Warunki pracy..........ccccoecvveeenniinns od 0°C do +40°C, 10-80% wilg. wzgl.
(bez kondensacii)

Warunki przechowywania............... od -10°C do +60°C, 5-90% wilg. wzg.
(bez kondensacii)

Wymiary (szer. x wys. x gt.) 74 x 43 x 14,5 mm

Waga (z antena) ........cceeveevvereennes 559 (TX), 55 g (RX)

15.2 Bezprzewodowy (5 GHz)

Tryb Pracy......ocveeeeeneeneencrnrreenees Wi-Fi

ModUIAC]A ..o 64-QAM, 16-QAM, QPSK, BPSK

CSMAICA ... TCP/IP

TYP et 802.11a/n

ANEENA ... 3 dBi

Zakres czestotliwosci..........cc.ceenee. 5,745-5,845 GHz

Moc transmisji.. 18-19 dBm

Zasigeg transmisji.. maks. 180 m (w linii wzroku)

Publikacja opracowana przez firme Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Str. 1, D-92240 Hirschau (www.conrad.com).
Wszystkie prawa, wiaczajac w to tumaczenie, zastrzezone. Reprodukowanie w jakiejkolwiek formie, kopiowanie, two-
rzenie mikrofilméw lub przechowywanie za pomoca urzadzen elektronicznych do przetwarzania danych jest zabronione
bez pisemnej zgody wydawcy. Przedrukowywanie, takze czg$ciowe, jest zabronione. Publikacja ta odzwierciedla stan
techniczny urzadzer w momencie druku.

Copyright by Conrad Electronic SE.
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